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NEW BRUNSWICK

BUSINESS CORPORATIONS ACT

FORM 26

STATEMENT OF REGISTRATION
EXTRA-PROVINCIAL CORPORATION

(SECTION 197)

88-255

1 -  Name of Extra-Provincial
Corporation

2 - Place of Incorporation

3 - Date of Incorporation

4 - Address of registered office

5 - Mailing Address (if applicable)

6 - The place in New Brunswick where the principal office is to be 
situated

7 - Description of business in New Brunswick

8 - Name and addresses of directors

9 - The extra-provincial corporation is a valid and subsisting cor-
poration and has capacity to carry on business in New Brunswick
and has appointed an attorney for service to New Brunswick.

Date Signature Description of office

FOR DEPARTMENTAL USE ONLY

Extra-provincial corporation No. Filed

NOUVEAU-BRUNSWICK

LOI SUR LES CORPORATIONS
COMMERCIALES

FORMULE 26

DÉCLARATION D’ENREGISTREMENT
CORPORTION EXTRAPROVINCIALE

(ARTICLE 197)

88-255

1 -  Nom de la corporation
extraprovinciale

2 - Lieu de constitution

3 - Date de constitution

4 - Adresse du bureau enregistré

5 - Adresse postale (le cas échéant)

6 - Emplacement du bureau au Nouveau-Brunswick

7 - Description des affaires au Nouveau-Brunswick

8 - Noms et adresses des administrateurs

9 - La corporation extraprovinciale est une corporation valide et ac-
tuelle; elle est habilitée à exercer ses activités au Nouveau-
Brunswick et à nommer son procureur pour fin de signification au
Nouveau-Brunswick.

Date Signature Fonction

RÉSERVÉ AU SEUL USAGE DU MINISTÈRE

Corporation extraprovinciale no. Déposé




